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English

Package Contents

e WBR-6002 N Wireless Router
e Power Adapter (12VDC, 1A)
e RJ-45 LAN Ethernet Cable

e Rubber Feet

¢ CD-ROM with User Manual

e Quick Installation Guide

If any of the above items are missing, please contact your retailer

or distributor.



Before You Begin

Please note the default settings listed below.

Default Settings

IP Address 192.168.0.1

User / Password admin / password

Wireless Mode Enable
Wireless SSID WBR-6002
Security None

This Quick Installation Guide only describes the most basic
situations and settings. Please consult the User Manual on the CD

for more details.

Please have your Internet Service Provider's username, password

or other connection details ready.



Installation

1. Please power off your ADSL / Cable modem by unplugging
the power adapter.

2. Attach the included antenna.

3. Connect your broadband internet connection
to the wireless router’'s WAN port.

ADSL / Cable
Modem




5. Plugin the Power Adapter.

6. Wait until the Power light remains on.
This means the router is ready for use.

7. Power back on your ADSL / Cable modem by plugging in the
power adapter.

8. Installation is now complete. You can now begin to
configure the device.



Check Your Network Settings

(Windows XP / Vista)
1. Click the Start Button and open Control Panel.

@ ﬁ:i’?"" A 9’ My Computer

.
\,"'SNE'P“"" IB’Q’""“"’"
|

ewmmo%'ﬂi @)WWW
‘:»‘wvmmsm r)i“f*'

Notepad Connect To
@ g & ) Run... ‘Jj
—
3& Backup and Restore Center Control Panel
<
L. Windows Movie Maker =
m [f25 microsort office word 2007
Alrograms [ »  AllPrograms

g| Log OFf @] Tur

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP, double click
Network Connections

Windows Vista, click
View Network Status and Tasks
then Manage Network Connections

@ Network and Internet Tasks
Connect to the Internet
S&. View network status and tasks View computers and devices

DS el g Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair




3. Right click on Local Area ﬂ

Connection and choose

Properties. Local Area
Connection

Note: The name could be Disable

different due to different Status

Network Interfaces. Repair
Bridge Connections
Create Shartout
Deleke

4. Check the Client for Microsoft Networks, File and Printer
Sharing, and Internet Protocol (TCP/IP) is ticked. If not,
please tick them.

9% Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

= File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Uninstall Properties




5. Select Internet Protocol (TCP/IP) and
click [Properties]

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

U581 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

«&. Link-Layer Topology Discovery Mapper |/0 Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ stal. || Unnsiel | [ Propeties

6. Select these two options and click [OK].

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DMS server:

Alternate




Configuration

1. shutdown and restart your computer.

2. Once restart is completed, start your WEB browser (Internet
Explorer recommended).

In the Address box, enter the following:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Enter the Username and Password when prompted.

- .I’JII A |L-§

The server 192, 168.0. 1 at WBR-6002 requires a username
T T Defaults

Warning: This server is requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username: admin
without a secure connection). :

User name: [€ acmin =] | Password: password

Password: I........

I~ remember my password




You can select the language you want on the left drop down
menu.

To set up the router, please click on the Setup Wizard on the
left menu.

6. Please have your Internet Service
Provider's Username, Password

and other connection details

ready.

Then follow the steps of the

wizard to complete the setup.

Setup Wizard - Internet Access

[ [
Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®

0 Login: IPPP-JE v[
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

< Back MNext = Cancel
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7. To set wireless settings, please IRouter %

click Wireless and then

Options.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. You can set your Wireless network
name (SSID) and security

encryption.

IWireIess

~ Options
Region
Region: IAuatraIia vl

Multi S5ID

SsSID IPrimary I

-
¥ ssID1 (Sewice Set Identifier) WBR-6002

V' Broadcast SSID
[ Isolation Within SSID

Security Setting: 5SID1 :Disabled Configure SSID1 \

Options

80211 Mode: |11D+g+n ,l
Channel MO. Iauto ,l

Extension Channel. Down Channel =

[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: IZUMHZ +40MHZ Auto 'l

12



9. LevelOne recommends WPA2-PSK AES for maximum
wireless security. Please ensure that the same network

security settings are used on both the router and wireless

client.

Please type your passkey in the PSK field.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl

13



Troubleshooting

1.1 cannot connect to the wireless router to start
configuration.

Check that you have connected the cable correctly between
the router’s LAN port and your computer. Also check if your

computer is set to obtain an IP Address via DHCP (see above).

2. | cannot connect to the Internet.

Try to turn off the router and your ADSL/Cable modem. Wait 30
seconds and then turn the devices back on. If you still have
problems, then access the router’s configuration page and
check whether the router has obtained an Internet IP Address

in the Status page.
If the above does not work, please contact your Internet

Service Provider to check whether there are any problems with

the connection or settings.

14



3. I cannot connect to the wireless network.

Check whether the SSID network name and wireless security
are the same on both the client and router. If you still have
problems, then power off and on your router and restart your

computer.

Your last solution will be forced to reset the router to factory

default settings.

Make sure your router’'s Power light is not blinking and remains
ON. Then press and hold the WPS and WLAN buttons for more
than 10 seconds until you see the Power light blink 2 times,
then release the buttons. The router is now reset to factory

defaults.

15



Deutsch

Lieferumfang

WLAN-Router WBR-6002 N
Netzteil (12 V Gleichspannung, 1 A)
RJ-45-Kabel (LAN/Ethernet)
GummifiiRe

CD mit Bedienungsanleitung

Kurzinstallationsanleitung

Falls etwas fehlen sollte, wenden Sie sich bitte an lThren Handler

oder Distributor.

16



Bevor Sie loslegen

Bitte beachten Sie die nachstehenden Standardeinstellungen.

Standardeinstellungen

IP-Adresse 192.168.0.1
Benutzername/Kennwort admin / password
WLAN-Modus Aktivieren
WLAN-SSID WBR-6002 N
Sicherheit /

In dieser Kurzinstallationsanleitung gehen wir lediglich auf absolut
grundlegende Situationen und Einstellungen ein. Detaillierte
Informationen finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung

auf der CD.

Bitte halten Sie lhre Internet-Zugangsdaten und weitere Angaben

zur Verbindung bereit.

17



Installation

1. Bitte schalten Sie Ihr (A)DSL-/Kabelmodem aus, indem Sie
den Netzstecker ziehen.

2. SchlieRen Sie die mitgelieferte Antenne an.

3. SchlieRen Sie lhre Breitband-Internetverbindung
an den WAN-Port des WLAN-Routers an.

(A)DSL-/Kabel
modem




5. Stecken Sie das Netzteil ein.

6. Warten Sie ab, bis die Betriebsanzeige-LED dauerhaft
leuchtet. Der Router ist betriebsbereit.

7. Schalten Sie Ihr (A)DSL-/Kabelmodem wieder ein, indem Sie
den Netzstecker wieder einstecken.

8. Die Installation ist nun abgeschlossen. Nun kdnnen Sie mit
der Konfiguration des Gerates beginnen.

19



Netzwerkeinstellungen priufen
(Windows XP / Vista)

1. Klicken Sie auf den Start Button (Start-Schaltflache) unten
links und 6ffnen Sie die Control Panel (Systemsteuerung).

@ S5 48 My Computer

\! MSN Explorer Control Panel

@ Wirdowes Media Player @ Help and Suppart

."»‘ Windows Messenger ) sexch -
= Notepad
e <)
@ Tour Windows XP
(3& Backup and Restore Center
SR Windows Movie Maker =
& 122 Microsoft Office Word 2007
Al rograms D »  AllPrograms

E| Log OFF @| Turn OFf Compoter

Start Search

Windows XP

2. Unter Windows XP
doppelklicken Sie auf
Network Connections
(Netzwerkverbindungen).

Unter Windows Vista klicken Sie auf Start, Systemsteuerung,
View Network Status and Tasks (Netzwerkstatus und
-aufgaben anzeigen), anschlie3end klicken Sie auf Manage
Network Connections (Netzwerkverbindungen verwalten).

ﬁ Network and Internet Tasks
et Cpnnect to the Internst View computers and devices
= View network status and tasks

Set up file sharing Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair

20



3. Klicken Sie auf Local Area ﬂ

Connection (Status
anzeigen), klicken Sie im Local Area
nun geoffneten Fenster auf SiiEaily

Properties Disable
(Eigenschaften). Status
Repair

HINWEIS: Aufgrund
unterschiedlicher Bridge Connections
Netzwerk-Interfaces kann
der Name anders lauten.

Create Shartout
Delete

4, Sorgen Sie dafir, dass sich ein Hakchen vor Client for
Microsoft Networks (Client fur Microsoft-Netzwerke), File
and Printer Sharing (Datei- und Druckerfreigabe fur
Microsoft-Netzwerke) und Internet Protocol (TCP/IP)
(Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)) befindet.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

21



5. wahlen Sie Internet Protocol (TCP/IP) (Internetprotokoll
Version 4 (TCP/IPv4)), klicken Sie anschlieRend auf
[Properties] (Eigenschaften).

9% Client for Microsoft Networks

J5] 205 Packet Scheduler

U581 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

- Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE

-4 Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver

-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ Install... ] [ Uningtal Properties

6. Wahlen Sie die beiden im Bild gezeigten Optionen,
klicken Sie anschlieRend auf [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties R |

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
{7) Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

(o ][ concel |

22



Konfiguration

1. starten Sie Ihren Computer neu.

N

Nachdem Windows vollstéandig geladen ist, starten Sie Ihren

Internetbrowser (wir empfehlen den Internet Explorer).

Geben Sie Folgendes in das Eingabefeld Address (Adresse)

ein:

http://192.168.0.1

,-I"_::' Setup - Windows Internet Explorer

@; v |&] http://192.168.0.1/

[

3. Geben Sie Benutzername und Kennwort ein, wenn Sie danach

gefragt werden.

The server 192, 168.0.1 at WBR-6002 requires a username
and password.

\Warning: This server is requesting that your username and
password be sent in an insecure manner (basic authentication
without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j

Password: Ioooooooo

[~ Remember my password

Standardvorgaben

Username

(Benutzername): admin

Password (Kennwort):

password



4. 1m Auswahimeni auf der linken Seite kénnen Sie die
gewinschte Sprache auswahlen.

5. zum Einrichten Inres Routers klicken Sie bitte im linken Menii
auf Setup Wizard (Einrichtungsassistent).

~ 6. Bitte halten Sie Ihre
Internet-Zugangsdaten
(Benutzername und Kennwort)
und weitere Angaben zur

Verbindung bereit.

Fihren Sie anschlieRend die

» Administration Schritte des Assistenten aus, bis

die Einrichtung abgeschlossen

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

 Login: [FrreE[E]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel

24



7. Zum Festlegen der
WLAN-Einstellungen klicken Sie

bitte auf Wireless (WLAN) und

anschlieBend auf Options

(Optionen).
' Options

' Schedule
MAC Filter

' WPS

8. Hier kénnen Sie unter anderem den
WLAN-Netzwerknamen (SSID) und

=
[
]

das Verschlisselungsverfahren

festlegen.

IWIFQ|Q!‘:S

~ Options
Region
Region IAustra\ia vl

Multi SSID
38D W
¥ 5SID1 (Sewice SetIdentifier) WEBR-600

IV Broadcast SSID
[ Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 :Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: |11b+g+n vl
Channel NO. Iauto ,l

Extension Channel.

Down Channel =
[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: |20MHZ + 40MHZ Auto vI

25



9. wir empfehlen das Verschlisselungsverfahren WPA2-PSK
AES; dieses Verfahren bietet die gréRtmdogliche Sicherheit bei

WLAN-Verbindungen. Bitte achten Sie darauf, dass sowohl
am Router als auch an anderen WLAN-Geréaten exakt

dieselben Sicherheitseinstellungen verwendet werden.

Bitte geben Sie lhr Verschliisselungskennwort in das

Verschliisselungskennwort-Feld ein.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWP_;\Q-PSK -
PSK: IIJOOOOOOOO( I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl

26



Problemldésunq

1. ich méchte den Router konfigurieren, kann mich jedoch
nicht mit ihm verbinden.

Uberpriifen Sie die richtige Kabelverbindung zwischen
LAN-Port des Routers und Ihrem Computer. Vergewissern Sie
sich auch, dass Ihr Computer so eingestellt ist, dass er seine

IP-Adresse automatisch Uber DHCP bezieht (siehe oben).

2. Ich kann mich nicht mit dem Internet verbinden.

Schalten Sie den Router und lhr (A)DSL-/Kabelmodem aus.
Warten Sie 30 Sekunden ab, schalten Sie die Geréate
anschlieBend wieder ein. Falls es immer noch nicht
funktionieren sollte, rufen Sie die Konfigurationsseiten des
Routers auf und prifen auf der Status-Seite nach, ob der

Router eine Internet-IP-Adresse bezogen hat.

Falls die obigen Hinweise nicht helfen sollten, gehen Sie die

Einstellungen bitte mit Inrem Internetanbieter zusammen durch.

27



3. Ich kann mich nicht mit dem WLAN-Netzwerk verbinden.

Vergewissern Sie sich, dass am Router und am WLAN-Gerat
exakt dieselben Einstellungen (Netzwerkname (SSID) und
Sicherheitseinstellungen) vergeben wurden. Falls dies nicht
hilft, schalten Sie den Router aus und wieder ein und starten

den Computer neu.

Als letzte Mdglichkeit kdnnen Sie versuchen, den Router auf

seine Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Betriebsanzeige-LED des
Routers nicht blinkt, sondern standig leuchtet. Halten Sie nun
die WPS- und WLAN-Tasten gemeinsam mindestens 10
Sekunden lang gedrickt: Wenn die Betriebsanzeige-LED
zweimal blinkt, lassen Sie die Tasten wieder los. Der Router

wurde nun auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

28



Pakkeindhold

e WBR-6002 N Tradlgs Ruter

e Strgmadapter (12VDC, 1A)

e RJ-45 LAN ethernet-kabel

e Gummifgdder

e Cd-rom med brugervejledning

¢ Quick-installations vejledning

Hvis nogle af ovennavnte ting mangler, skal du kontakte din

forhandler eller distributer.

29



Inden du begynder

Bemeerk venligst nedenstdende standardindstillinger.

Standardindstillinger

IP-adresse 192.168.0.1

Bruger / Adgangskode admin / password

Tradlgs tilstand Aktiver
Tradlgs SSID WBR-6002
Sikkerhed Ingen

Denne quick-installations vejledning beskriver kun de mest basale
situationer og indstillinger. For yderligere detaljer, se venligst

brugervejledningen pa cd'en.

Hav venligst din internetudbyders brugernavn, adgangskode og

andre forbindelsesdetaljer parat.

30



Installation

1. Sluk for ADSL / kabel modemmet ved at frakoble
strgmadapteren.

2. Forbind den medfglgende antenne.

3. Forbind bredbands-internetforbindelsen
til den tradlgse ruters WAN port.

- -

ADSL / Kabel
modem

4.




5. Tilslut stramadapteren.

6. Vent indtil stramlyset forbliver taendt.
Det betyder, at ruteren er klar til brug.

7. Teend for ADSL / Kabel modemmet igen ved at tilslutte
stramadapteren.

8. Installationen er nu fuldfart, og du kan begynde at
konfigurere enheden.

32



Tiek dine netvaerksindstillinger

(Windows XP / Vista)

1. Kiik pa Start Button (Startknap) og &bn Control Panel
(Kontrolpanel).

Set Program Access and
@ £ My Computer
.
\,"'SNE'D“"" IQ;omupuu
|
e Windows Meda Player @) teb ndsuppent
,“»‘ Windows Messenger I') Search
Notepad Connect To
@ y i =7 Run... ﬂ
o
(ak Backup and Restore Center Control Panel
{!;H Windows Movie Maker —
L'g Microsoft Office Word 2007 Default Programs
Aprograms [ »  AllPrograms Help and Support

E| Log OFf @] T

Start Search £

—
s
">

2. Windows XP, dobbeltklik
pa Network Connections

(Netveerksforbindelser)

Windows Vista, klik pa
View Network Status and Tasks (Se
netveerksstatus og opgaver)
og derefter Manage Network Tasks
Connections (Administrer
netveerksforbindelser)

View computers and devices

Connect to a network
@ Network and Internet
Connect to the Internet

View network status and tasks Manage network connections
Set up file sharing

Set up a connection or network

‘Q:_

Diagnose and repair
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3. Hagjreklik p& Local Area
Connection (Lokal
omradeforbindelse) og

Local Area
Connection

veelg Properties ,
(Egenskaber). TEL
Status
Bemaerk: Navnet kan veere Repair
anderle_des pa grund af e R TR
forskellig
netveerksgreenseflade. Create Shartcut
Delete

4, Tjek om Client for Microsoft Networks (Klient for
Microsoft-netveerker), File and Printer Sharing (Fil- og
printerdeling) og Internet Protocol (TCP/IP)
(Internetprotokol (TCP/IP)) er afmaerket. Hvis ikke, afmeerk
dem.

9% Client for Microsoft Networks

351 Q05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks]
- Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«&. Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Install... Uninstall Properties

34



5. Veelg Internet Protocol (TCP/IP) (Inter
(TCP/IP)) og klik p& [Properties] (Egen

netprotokol
skaber)

9% Client for Microsoft Networks
451 05 Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i |ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6
<. Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Lol ) | Uninstal Propetties
6. Veelg disse to funktioner og klik pa [OK].
Internet Protocol Version 4 (1 A o

General | Alternate Configuration

for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
) Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator




Konfiguration

1. Luk og genstart computeren.

N

Start WEB-browseren (Internet Explorer anbefales), nar
genstart er foretaget.

Indtast fglgende i Address (Adresse)-feltet:
http://192.168.0.1

/2 Setup - Windows Internet Explorer
@"C_}-‘ v |§. http://192.168.0. 1/ j

3. Indtast brugernavn og adgangskode, nar du bedes om det.

AR

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

T Standardarder
Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication User name

without a secure connection).

T e =] | (Brugernavn): admin
Password: I........ Password

[ Remember my password

(Adgangskode):

o | conce | password




4. Dukan veelge dit foretrukne sprog i den venstre rullemenu.
5. Installer ruteren ved at klikke pa Setup Wizard
(Installationsguide) i den venstre menu.

=]

6. Hav venligst din internetudbyders
brugernavn, adgangskode og

andre forbindelsesdetaljer parat.

* Mode

» Wirel Folg herefter installationsguiden

for at fuldfgre installationen.

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. For at udfare de tradlgse
indstillinger, klik pa Wireless
(Tradlgs) og derefter pa
Options (Valgmuligheder).

* Options

* Schedule
* MAC Filter
* WPS

8. Du kan indstille dit Tradlgst
netveerk-navn (SSID) og

sikkerhedskodningen.

IWireIess
~ Options
Region
Region: Im[
Multi S5ID
SSID |Primary = |

[¥ 58101 (Serice Set Identifier) |WEIR—E[102

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: |11b+g+n -
Channel NO. Iaum -l

Extension Channel

Down Channel |x
[7 Isclation Between SSID
[ WMM support

Bandwidth: IZUMHZ +40MHZ Auto vl

38



9. LevelOne anbefaler WPA2-PSK AES for maksimal tradlgs
sikkerhed. Kontroller, at de samme

netvaerks-sikkerhedsindstillinger bruges pa bade ruter og

tradlgs klient.

Indtast din adgangskode i PSK feltet.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAE-F'SK |
PSK: Ilmooom I
Encryption: IAES =

Sa\fel Cancell Help | EIackI
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Fejlfinding
1. Jeg kan ikke forbinde til den tradlgse ruter og starte
konfigurationen.

Kontroller, at du har forbundet kablet mellem ruterens LAN port
0g computeren rigtigt. Kontroller ogsa, om computeren er

indstillet til at fa en IP adresse via DHCP (se ovenfor).

2. Jeg kan ikke forbinde til internettet.

Prov at slukke for ruteren og ADSL/Kabel modemmet. Vent 30
sekunder og teend derefter for enhederne igen. Hvis du stadig
har problemer, skal du ga til ruterens konfigurationsside og
tjekke, om ruteren har faet en internet IP-adresse pa Status

siden.
Hvis ovennaevnte ikke virker, skal du kontakte din

internetudbyder og tjekke, om der er problemer med

forbindelsen eller indstillingerne.

40



3. Jeg kan ikke forbinde til det tradlgse netveerk.

Tjek, om SSID netveerksnavnet og den tradlgse sikkerhed er
det samme pé& bade klienten og ruteren. Hvis der stadig er
problemer, skal du slukke og teende for ruteren og genstarte

computeren.

Den sidste mulighed er, at du tilbagestiller ruteren til

fabriksindstillingerne.

Kontroller, at ruterens stramlys ikke blinker, men forbliver
TZNDT. Tryk og hold derefter pA WPS og WLAN knapperne i
over ti sekunder, indtil stramlyset blinker to gange. Slip derefter

knapperne. Ruteren er nu tilbagestillet til fabriksindstillingerne.
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Espaiiol

Contenido del paquete

e Router inalambrico N WBR-6002

e Adaptador de alimentacion (12 VDC, 1 A)
e Cable Ethernet de red LAN RJ-45

¢ Almohadillas de caucho

¢ CD-ROM con Manual de Usuario

e Guia de instalacién rapida

Si alguno de los articulos anteriores falta o se encuentra dafiado,

péngase en contacto con el comerciante o distribuidor.

42



Antes de empezar

Familiaricese con la configuracion predeterminada, indicada a

continuacion.

Configuracién predeterminada

Direccion IP 192.168.0.1

Nombre de usuario
admin / password
/ contrasefia

Modo inaldmbrico Habilitado
SSID inaldmbrico WBR-6002
Seguridad Ninguna

Esta Guia de instalacion rapida describe Unicamente las
situaciones y configuraciones mas comunes. Si desea obtener
mas informacion, consulte el Manual de usuario que encontrara

en el CD.
Prepare el nombre de usuario, la contrasefia y demas detalles de

conexién correspondientes a su proveedor de servicios de

Internet.
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Instalacion

1. Apague su médem de Cable / ADSL desenchufando el
adaptador de alimentacion.

2. Instale la antena suministrada.

3. Conecte el cable de Internet banda ancha
al puerto WAN del router inalambrico.

-

L

Médem de
Cable / ADSL




5. Enchufe el adaptador de energia.

6. Espere hasta que el indicador luminoso Power (Encendido)
permanezca encendido.

Ello indica que el router esta preparado para su uso.

7. Encienda su modem de Cable / ADSL, enchufando el
adaptador de alimentacién.

8. Lainstalacion ha finalizado. Ahora puede comenzar a
configurar el dispositivo.
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Consultar su configuraciéon de red

(Windows XP / Vista)

1. Haga clic en el botén Start (Inicio) y abra la seccion Control

Panel (Panel de control).

@ Sremrem ot | Gy compter
e Windows Meda Player @) tiso mdsuppert I
‘ﬂ ‘Windows Messenger I‘) Sosech
@ Tour Windows 3P e
:& Windows Movie Maker
Allprograms [

@] Log OFf @l Turn O

Windows XP

(Conexiones de red)

En Windows XP, haga doble
clic en Network Connections

_:/] Notepad ¢ To
{3& Backup and Restore Center

—
145 microsoft office Word 2007

Panel

Default Programs

Help and Support

> All Programs

Start Search

Windows Vista

@

En Windows Vista, haga clic en
View Network Status and Tasks (Ver el estado y las
tareas de red) y, a continuacién, en Manage Network

Connections (Administrar conexiones de red).

@ Network and Internet
.. Connect to the Internet

="

View network status and tasks

Tasks

View computers and devices

Set up file sharing
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Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair




. , a8
3. Haga clic con el botén &
secundario en Local Area

Connection (Conexion de  |EleENEE

arealocal) y seleccione la  [Seliizaiy

opcion Properties Disable

(Propiedades). Status
Repair

Nota: El nombre podria ser
diferente segun las distintas Bridge Connections
interfaces de red.

Create Shortout
Delete

4, Compruebe que las opciones Client for Microsoft Networks
(Cliente para redes Microsoft), File and Printer Sharing
(Compartir archivos e impresoras), e Internet Protocol
((TCP/IP) Protocolo de internet) (TCP/IP)) se encuentren
activadas. Si no es asi, activelas.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Seleccione Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de
Internet) (TCP/IP)) y haga clic en Properties
(Propiedades).

9% Client for Microsoft Networks

451 QoS Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

[l ] [ Uninstal | Propeties

6. Seleccione las dos opciones que se muestran a
continuacion y haga clic en OK (Aceptar).

—_——

Intemet Protocol Version 4 (T CP/IPV4) Propelfies ‘ ‘ ' |
General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

0 pbtain an IP address automatically
(7) Use the following IP address:

IP ad

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:
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Configuracion

1. Apague y Encienda nuevamente su equipo.

2. Una vez finalizado el reinicio, inicie su navegador web (se
recomienda Internet Explorer).

En el cuadro Address (Direccién), introduzca lo siguiente:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Introduzca su nombre de usuario y contrasefia cuando el

sistema se lo pida.

A

Valores
The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

and passward, predeterminados

Warning: This server is requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (NO m b re d e

without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j UsuariO): admin

Password: Ioooooooo

Password (Contrasefia):

I~ Remember my password
password




4. Puede seleccionar el idioma que desee en el menu
desplegable de la izquierda.

5. Para configurar el router, haga clic en Setup Wizard
(Asistente de configuracidn) en el menu de la izquierda.

6. Prepare el nombre de usuario, la
contrasefia y demas detalles de

conexion correspondientes a su

proveedor de servicios de Internet.

A continuacion, siga los pasos del

asistente para finalizar la instalacion.

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. Para configurar los pardmetros IRouter %

inalambricos, haga clic en
Wireless (Inalambrico) y, a

continuacion, haga clic en

Options (Opciones). o
* Options

' Schedule
MAC Filter

WPS

5
5]

8. En esta seccion podra configurar el
nombre de su red inaldmbrica

(SSID) y el cifrado de seguridad.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lm[
Muiti S5ID
55ID [Primary |

¥ S8ID1 (Service Setldentifier) WBR-6002

¥ Broadcast 581D

[ Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: [Tib+gen =]
Channel NO auto 'l

Extension Channel. Down Channe

| |}

[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto VI
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9. LevelOne recomienda utilizar el cifrado WPA2-PSK AES para
conseguir el maximo nivel de seguridad. Asegurese de utilizar

la misma configuracion de seguridad de red en el router y en
el cliente inalambrico.

Introduzca su clave de paso en el campo PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Resolucion de problemas

1. No puedo establecer una conexién con el router
inalambrico para iniciar la configuracion.

Compruebe si ha conectado el cable correctamente entre el
puerto LAN del router y su equipo. Compruebe también si su
equipo esta configurado para obtener una direccion IP a través

de DHCP (consulte la informacion anterior).

2. No puedo establecer una conexién a Internet.

Intente apagar el router y su médem de Cable / ADSL. Espere
30 segundos y vuelva a encender los dispositivos. Si continla
teniendo problemas, acceda a la pagina de configuracion del
router y compruebe si ha recibido una direccion IP en la pagina
Status (Estado).

Si lo anterior no funciona, péngase en contacto con su

proveedor de servicios de Internet para verificar si existe algun

problema con la conexion o la configuracion.
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3. No puedo establecer una conexion con lared inalambrica.

Compruebe si el nombre SSID de la red y el tipo de seguridad
inalambrica coinciden en el cliente y en el router. Si continla
experimentando algun problema, apague y encienda el router

y reinicie su equipo.

La ultima solucién posible es forzar el restablecimiento del

router a sus valores predeterminados de fabrica.

Asegurese de que el indicador luminoso Power (Encendido) no
parpadee y permanezca encendido. A continuacién, mantenga
pulsados los botones WPS y WLAN durante mas de 10
segundos hasta que el indicador luminoso Power (Encendido)
parpadee 2 veces. Suelte entonces los botones. El router se

habra restablecido a sus valores predeterminados de fabrica.
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Francais

Contenu de ’emballage

e Routeur sans-fil N WBR-6002

e Adaptateur d’alimentation (12VCC, 1A)
e Céable Ethernet LAN RJ-45

e Pieds en caoutchouc

e CD-ROM avec Manuel de I'utilisateur

e Guide d'installation rapide

Si I'un ou l'autre des éléments ci-dessus venait a manquer,

veuillez contacter votre revendeur ou distributeur.
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Avant de commencer

Veuillez prendre notes des paramétres par défaut listés

ci-dessous.

Parametres par défaut

Adresse IP 192.168.0.1

Nom d’utilisateur /

admin / password
Mot de passe

Mode sans-fil Activé
SSID sans-fil WBR-6002
Sécurité Aucune

Ce Guide d’installation rapide vous décrit uniquement le
fonctionnement et les réglages de base. Veuillez consulter le

Manuel de I'utilisateur fourni sur le CD pour plus de détails.
Avant de commencer, veuillez vous assurer que le nom

d'utilisateur, mot de passe et autres détails de connexion fournis

par votre fournisseur d’accés sont a portée de main.
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Installation

1. Veuillez éteindre votre modem ADSL / Cable en le
débranchant de la prise secteur.

2. Branchez I'antenne fournie.

3. Branchez votre connexion Internet grande vitesse
sur le port WAN du routeur sans-fil.

Modem ADSL
/ Cablé

4. Branchez le cable LAN de l'ordinateur.




5. Branchez I'adaptateur d’alimentation.

6. Patientez jusqu’a ce que le témoin d’alimentation reste allumé.
Cela signifie que votre routeur est prét a étre utilisé.

7. Remettez votre modem ADSL / Cable sous tension en

rebranchant I'alimentation.

8. Llinstallation de votre appareil est maintenant terminée.
Vous pouvez passer a sa configuration.

58



Vérification de vos réglages réseau

(Windows XP / Vista)

1. Cliquez sur Start Button (démarrer) et ouvrez Control Panel
(panneau de configuration).

@ e #50 My Computer

1
V"'SNE'D‘““ Ingmupuu
|

e Windowes Media Player @ Help and Support

3‘ Windows Messenger ,-) Search
Notepad Connect To

. = o)
@ s vesin )

(_& Backup and Restore Center Control Panel
‘:’a Windows Movie Maker a— )

L'Q_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs

Aprograms [ »  AllPrograms Help and Support

E| Log OFf @-|

Start Search ] |

—
s
">

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP, double-cliquez sur
Network Connections

(connexions réseau)

Windows Vista, cliquez sur View Network Status and Tasks
(Afficher I’état et la gestion du réseau) puis sur Manage
Network Connections (Gérer les connexions réseau).

@ Network and Internet Tasks
‘h Connect to the Internet
“&R=  View network status and tasks View computers and devices

DS el g Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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Connection (connexions
réseau local) et
sélectionnez Properties Connection

3. Cliquez-droit sur Local Area ﬂ

Local Area

(propriéteés). Disable
Status
Remarqu_e :, Ces noms Repair
peuvent différer selon les
interfaces réseau. Bridge Connections
Create Shortout
Delete
Rename

4. Assurez-vous que les cases Client for Microsoft Networks
(client réseau Microsoft), File and Printer Sharing
(partage fichier et impression), et Internet Protocol (TCP/IP)
(protocole Internet (TCP/IP)) sont bien cochées. Dans le
cas contraire, cochez-les.

98 Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Sélectionnez Internet Protocol (TCP/IP) (protocole
Internet (TCP/IP)) et cliquez sur [Properties] (propriétés)

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

| nstal. || Unesidl | | Propeties

6. Sélectionnez ces deux options et cliquez sur [OK].

e

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPw) Properties

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

T R

o s

@ Pbtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Advanced...

61



Configuration

1. Eteignez puis redémarrez votre ordinateur.

2. Une fois le systeme redémarré, lancez votre navigateur WEB
(Internet Explorer recommandé).

Dans le champ Address (Adresse), saisissez ce qui suit :
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Saisissez votre nom d'utilisateur et mot de passe lorsque vous

y étes invité.

kA

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username
and password. Par defaut

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (n om
without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j d’utilisateur) : adm'n

Password: [sseesees Password (mot de

[ Remember my password
passe) : password




4. vous pouvez sélectionner la langue de votre choix dans le
menu déroulant gauche.

5. Pour configurer votre routeur, veuillez cliquer sur Setup
Wizard (Assistant d’installation) dans le menu gauche.

6. Veuillez vous assurer que le nom
d’utilisateur, mot de passe et

autres détails de connexion
fournis par votre fournisseur

d’accés sont a portée de main.

Suivez ensuite les instructions de

I'Assistant pour parachever la

configuration.
Setup Wizard - Internet Access
IEEE
Check the data provided by your ISP. I. I
HE B

Connection Method

If your ISP requires a User Mame and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login™

© Login: IPPP-}E v[
@ No Login: IDynarnicIP address vl

" NAT disable

= Back MNext = Cancel
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7. Pour configurer les parameétres
sans-fil, cliquez sur Wireless

(sans-fil) puis sur Options.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. Vous pouvez spécifier le nom de
votre réseau sans-fil (SSID) et le

cryptage de sécurité.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lm[
Multi 551D
SSID: |Primary ~|

¥ sSID1 (Sewvice Set Identifier) 'WBR-G6002

¥ Broadcast 3SID
™ Isolation Within SSID

Secunty Setting: 55D Disabled Configure S50

Options

802.11 Mode: 11b+g+n ,l
Channel MO. auto ,l

Extension Channel.

Down Channel =
[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto 'l
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9. LevelOne recommande WPA2-PSK AES pour une sécurité
sans-fil maximale. Veuillez vous assurer que les parameétres

de sécurité réseau sont identiques sur le routeur et le client
sans-fil.

Veuillez saisir votre clé d’accés dans le champ PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Dépannage

1. Impossible de me connecter au routeur pour lancer la
configuration.

Vérifiez que le cable entre le port LAN du routeur et votre
ordinateur est correctement branché. Vérifiez également si
votre ordinateur est configuré pour obtenir une adresse IP via
DHCP (voir ci-dessus).

2. Impossible de me connecter a Internet.

Eteignez votre routeur et votre modem ADSL/CAable. Patientez
30 secondes puis rallumez les deux appareils. Si le probleme
persiste, accédez a la page de configuration du routeur et
vérifiez que celui-ci a bien obtenu une adresse IP Internet sous

la page Status (statut).
Si le probleme persiste toujours, contactez votre fournisseur

d’acceés Internet pour vérifier s’il existe des problemes de

connexion ou de paramétrage.
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3. Impossible de me connecter au réseau sans-fil.

Assurez-vous que le nom réseau SSID et les paramétres de
sécurité sans-fil sont identiques sur le client et le routeur. Si le
probléme persiste, éteignez puis rallumez votre routeur et

redémarrez votre ordinateur.

En dernier recours, il vous faudra peut-étre réinitialiser le

routeur sur ses parametres par défaut.

Assurez-vous que le témoin d’alimentation du routeur ne
clignote pas et reste ALLUME en continu. Appuyez ensuite sur
les boutons WPS et WLAN et maintenez-les enfoncés pendant
plus de 10 secondes jusqu’a ce que le témoin d’alimentation
clignote 2 fois. Relachez alors les boutons. Les parameétres par

défaut de votre routeur sont maintenant rétablis.
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Italiano

Contenuto della confezione

e Router Wireless WBR-6002 N

e Alimentatore di corrente (12VDC, 1A)
e Cavo direte Ethernet LAN RJ-45

e Piedino di gomma

¢ CD-ROM con manuale d'uso

¢ Guida all'installazione rapida

Mettersi in contatto con il rivenditore o distributore se manca uno

qualsiasi degli elementi di cui sopra.
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Prima di iniziare

Prendere nota delle impostazione predefinite elencate di seguito.

Impostazioni predefinite

Indirizzo IP 192.168.0.1
Nome utente / Password admin / password
Modalita wireless Abilitata
SSID wireless WBR-6002
Protezione Nessuna

Questa Guida all'installazione rapida descrive solo le piu basilari
condizioni ed impostazioni. Consultare il Manuale d'uso del CD

per altri dettagli.

Richiedere al proprio fornitore di servizi internet (ISP) il nome

utente, la password e gli altri dettagli necessari alla connessione.
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Installazione

1. Spegnere il modem ADSL / via Cavo scollegando
l'alimentatore.

2. Collegare, avvitando, I'antenna fornita in dotazione.

3. Collegare il cavo per la connessione ad Internet a
banda larga alla porta WAN del router wireless.

Modem ADSL
/ via Cavo




5. Collegare I'alimentatore.

6. Attendere finché la spia d’alimentazione resta accesa.
Questo significa che il router & pronto all’'uso.

7. Riaccendere il modem ADSL / via Cavo collegando
I'adattatore di corrente.

8. Linstallazione & completata. Adesso, si puo iniziare a
configurare il dispositivo.
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Controllo delle impostazioni di rete
(Windows XP / Vista)

1. Fare clic sul Start Button (tasto Start) ed aprire il Control
Panel (Pannello di controllo).

Seriigd MRS gy Computer
N o
ewvmwmm‘yu @m“w
‘3 Windows Messenger I) Seuch
@ . . _;/] Notepad Connect To
}& Backup and Restare Center Control Panel
&w&mmm ['7-'——5 Microsoft Office Word 2007 P e
Allprograms [ »  AllPrograms Help and Support

Start Search

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP: fare doppio clic g

su Network Connections

(Connessioni di rete)

Windows Vista: fare clic su View Network Status and
Tasks (Visualizza stato della rete e attivita) e poi su
Manage Network Connections (Gestisci connessioni di
rete)

@ Network and Internet

Connect to the Internet Tasks

="

View network status and tasks View computers and devices
Set up file sharing
Connect te a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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) 5
3. Fare clic col tasto destro de

mouse su Local Area
Connection (Connessione |aiak

allarete locale (LAN)) e \ilicsiel :

scegliere Properties Disable

(Proprietd). Status
Repair

Nota: Il nome potrebbe

essere diverso in base alle Pl
diverse interfacce di rete. Create Shortast
Delete

4. verificare che le voci Client for Microsoft Networks (Client
per reti Microsoft), File and Printer Sharing (Condivisione
file e stampanti) e Internet Protocol (TCP/IP) (Protocollo
Internet) (TCP/IP)) siano selezionate. In caso negativo,
selezionarle.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Selezionare Internet Protocol (TCP/IP) (Protocollo
Internet) (TCP/IP)) e fare clic su [Properties] (Proprieta).

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

| nstal. || Unesidl | | Propeties

6. Selezionare queste due opzioni e fare clic su [OK].

e

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPw) Properties

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

T R

o s

@ Pbtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Advanced...
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Configurazione

1. Spegnere e riavviare il computer.

2. Dopo il riavvio del computer, aprire il browser WEB (Internet
Explorer € raccomandato).

Nel campo Address (Indirizzo), inserire quanto segue:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Quando richiesto, inserire il nome utente e la password.

AR

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username
B Predefiniti

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (Nome

without a secure connection).

User name: [€ admin ] utente): admin

Bassword: [seeessse Password: password
[ Remember my password




4. Nel menu a discesa sulla sinistra si puo selezionare la lingua
preferita.

5. Nel menu sulla sinistra selezionare Setup Wizard
(Configurazione guidata) per configurare il router.

6. Procurarsi il nome utente del provider
di servizi Internet, la password ed altri

dettagli di connessione.

Quindi seguire le istruzioni della
procedura guidata per completare la

configurazione.

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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. Fare clic su Wireless e poi su
Options (Opzioni) per
configurare le impostazioni

wireless.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. Sipuo impostare il nome della rete
wireless (SSID) e la codifica di

protezione.

IWireIess

~ Options
Region
Region: Australia 'l

Muiti SSID
SS8ID: |anaryj

¥ s$SID1 (Sewvice Set Identifier) WBR-6002
¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Secunty Setting: S5ID1 :Disabled Configure S8ID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n ,l
Channel NO auto ,l

Extension Channel.

Down Channel =

¥ Isolation Between S50
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne raccomanda di usare la chiave WPA2-PSK AES per
la massima protezione wireless. Assicurarsi di usare le stesse

impostazioni di rete sia sul router e sul Client wireless.

Inserire la passkey nel campo PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Risoluzione dei problemi

1. Impossibile collegare il router wireless per avviare la
configurazione.

Verificare di avere collegato il cavo in modo corretto tra la porta
LAN del router ed il computer. Verificare anche il computer sia
impostato per ottenere un indirizzo IP via DHCP (vedere

sopra).

2. Impossibile eseguire la connessione ad Internet.

Provare a spegnere il router ed il modem ADSL/via Cavo.
Attendere 30 secondi e poi riaccendere i dispositivi. Se il
problema persiste, accedere alla pagina di configurazione del
router e controllare se il router ha ottenuto un indirizzo IP

Internet nella pagina Status (Stato).
Se la procedura non risolve il problema, mettersi in contatto col

fornitore di servizi Internet (ISP) per verificare se ci sono dei

problemi con la connessione o con le impostazioni.
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3. Impossibile eseguire la connessione alla rete wireless.

Verificare che il nome della rete SSID e che la protezione
wireless sia la stessa sia sul Client sia sul router. Se il
problema persiste, spegnere e riaccendere il router e riavviare

il computer.

L’ultima soluzione ¢ di forzare il ripristino del router sulle

impostazioni predefinite.

Assicurarsi che la spia d’alimentazione del router non stia
lampeggiando ma che sia ACCESA. Poi, tenere premuti
contemporaneamente per piu di 10 secondi i tasti WPS e
WLAN finché la spia d’alimentazione lampeggia 2 volte, poi
rilasciare i tasti. Il router & stato ripristinato sulle impostazioni

predefinite.
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Nederlands

Inhoud verpakking

e WBR-6002 N draadloze router
e Voedingsadapter (12VDC, 1A)
e RJ-45 LAN Ethernet-kabel

e Rubberen voetjes

¢ Cd-rom met handleiding

¢ Snelle installatiegids

Als een van de bovenstaande items ontbreekt, moet u contact

opnemen met uw dealer of distributeur.
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Voordat u begint

Noteer de standaardinstellingen die hieronder zijn weergegeven.

Standaardinstellingen

IP-adres 192.168.0.1

Gebruiker/wachtwoord admin / password

Draadloze modus Inschakelen
Draadloze SSID WBR-6002
Beveiliging Geen

De verkorte installatiegids beschrijft alleen de basissituaties en
-instellingen. Raadpleeg de handleiding op de cd voor meer

details.
Zorg dat u de gebruikersnaam, het wachtwoord of andere

verbindingsdetails die u van uw internet-provider hebt gekregen, bij
de hand hebt.
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Installatie

1. Schakel de ADSL-/kabelmodem uit door de voedingsadapter
los te koppelen.

2. Maak de bijgeleverde antenne vast.

3. Maak een breedband internetverbinding
met de WAN-poort van de draadloze router.

<

ADSL-/ kabel-
modem

-

4. Sluit de LAN-kabel van de computer aan.




5. Stop de voedingsadapter in het stopcontact.

6. Wacht tot het voedingslampje blijft branden.
Dit betekent dat de router klaar is voor gebruik.

7. Schakel uw ADSL-/kabelmodem opnieuw in door de
voedingsadapter aan te sluiten op het stopcontact.

8. De installatie is voltooid. U kunt nu starten met de
configuratie van het apparaat.
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Uw netwerkinstellingen controleren

(Windows XP / Vista)

1. ik op de Start button (knop Start) en open het Control
Panel (Configuratiescherm).

@ e #50 My Computer
V"'SNE'D‘““ Ingmupuu I
O wimmaros | @uomazemt ||
3M%m g seach
@ Tour Windows 3P e

J Notepad
}& Backup and Restore Center

—
L'Q_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs

Help and Support

> All Programs

Start Search ] |

—
s
">

Windows XP Windows Vista

2. Dubbelklik voor Windows XP, op
Network Connections Q
(Netwerkverbindingen.)
Klik voor Windows Vista, op
View Network Status and Tasks
(Netwerkstatus en -taken weergeven)
en daarna op Manage Network Connections
(Netwerkverbindingen beheren).

. Network and Internet Tasks
.. Connect to the Internet
- View network status and tasks View computers and devices

ek tgcSite Sheriiy Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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3. Klik met de
rechtermuisknop op Local

Area Connection Local Area
(LAN-verbinding) en kies  illEaly
Properties Disable
(Eigenschappen). Status
Repair

Opmerking: de naam kan
verschillen afhankelijk van Bridge Connections
de verschillende

netwerkinterfaces.

Create Shartout
Delete

4. controleer of de selectievakjes Client for Microsoft
Networks (Client voor Microsoft-netwerken), File and
Printer Sharing (bestand en printer delen) en Internet
Protocol (TCP/IP) (Internet-protocol (TCP/IP)) zijn
ingeschakeld. Schakel ze in als dat niet het geval is.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Selecteer Internet Protocol (TCP/IP) (Internet-protocol
(TCP/IP)) en klik op [Properties] (Eigenschappen)

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ sl || Unesial | | Propeties

6. Selecteer deze twee opties en klik op [OK].

(T

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties. R )

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:
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Configuratie

1. Schakel uw computer uit en start deze opnieuw op.

2. Nadat de computer opnieuw is opgestart, start u de
webbrowser (Internet Explorer aanbevolen).

Voer het volgende adres in het vak Address (Adres) in:
http://192.168.0.1

,-"'_::' Setup - Windows Internet Explorer
@:—: T Iﬁ- http://192.168.0. 1/ j

3. voer de gebruikersnaam en het wachtwoord in wanneer u dat

wordt gevraagd.

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username
T Username
Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication (Geb ruikersnaam ) .

without a secure connection).

Standaardinstellingen

admin
User name: Iﬁ admin j
Password: I........ Password
L (Wachtwoord):
password
QK I Cancel |




4. U kunt de gewenste taal selecteren in het vervolgkeuzemenu
aan de linkerzijde.

5. Klik in het linkermenu op Setup Wizard (Wizard instellen)
om de router in te stellen;

6. Zorg dat u de gebruikersnaam, het
wachtwoord of andere

verbindingsdetails die u van uw
internet-provider hebt gekregen, bij
de hand hebt.

Volg daarna de stappen van de

wizard om de instelling te voltooien.

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. Klik op Wireless (Draadloos)
en daarna op Options (Opties)
om de draadloze instellingen op

te geven.

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. U kunt de naam van uw draadloos
netwerk (SSID) en de

beveiligingscodering instellen.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lml
Muiti S5ID
8SID : [Primary = |

[¥ 58ID1 (Senvice Setldentifier) 'WBR-6002

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n -l
Channel NO auto -l

Extension Channel

||

Down Channe

[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne raadt u WPA2-PSK AES aan voor een maximale
draadloze beveiliging. Zorg dat dezelfde instellingen voor de

netwerkbeveiliging op de router en de draadloze client worden

gebruikt.

Voer uw wachtwoord in het PSK-veld in.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAE-F'SK |
PSK: Ilmooom I
Encryption: IAES =

Sa\fel Cancell Help | EIackI
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Probleemoplossing

1. ik kan geen verbinding maken met de draadloze router om
de configuratie te starten.

Controleer of de kabel correct is aangesloten tussen de
LAN-poort van de router en uw computer. Controleer ook of uw
computer is ingesteld om een IP-adres via DHCP te verkrijgen

(zie hierboven).

2. Ik kan geen verbinding maken met internet.

Probeer de router en vervolgens uw ADSL/kabelmodem uit te
schakelen. Wacht 30 seconden en schakel vervolgens de
apparaten opnieuw in. Als u nog steeds problemen ondervindt,
opent u de configuratiepagina van de router en controleert u op
de pagina Status of de router een internet-1P-adres heeft

verkregen.
Als het bovenstaande niet werkt, moet u contact opnemen met

uw internet-provider om te controleren of er problemen zijn met

de verbinding of instellingen.
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3. Ik kan geen verbinding maken met draadloos netwerk.

Controleer of de SSID-netwerknaam en de draadloze
beveiliging dezelfde zijn op de client en de router. Als u nog
steeds problemen ondervindt, schakelt u de router uit en in en

start u de computer opnieuw op.

Uw laatste oplossing zal worden geforceerd om de router

opnieuw in te stellen naar de standaard fabrieksinstellingen.

Controleer of het voedingslampje van de router niet knippert en
AAN blijft. Houd vervolgens de WPS- en WLAN-knoppen
gedurende meer dan 10 seconden ingedrukt tot het
voedingslampje 2 keer knippert. Laat daarna de knoppen los.
De router wordt nu opnieuw ingesteld naar de standaard

fabriekswaarden.
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Portugués

Pacote contém

Roteador Wireless série N WBR-6002
Fonte de alimentacdo (12VDC, 1A)
Cabo de rede Ethernet RJ-45

Pés de borracha

CD-ROM com manual do usuério

Guia de instalacéo rapida

Se quaisquer dos itens acima listados estiverem faltantes, por

favor, entre em contato com seu revendedor ou distribuidor.
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Antes de vocé comecar

Por favor, considere os ajustes de fabrica listados abaixo.

Ajustes de fabrica

Endereco IP 192.168.0.1

Usuério / Senha admin / password

Modo Wireless Permitir
Wireless SSID WBR-6002
Seguranca Nenhum

Este guia de instalacéo rapida apenas descreve as situacdes
mais basicas e ajustes. Por favor, consulte o Manual do usuério

no CD para mais detalhes.

Por favor, tenha o0 nome de usuério de seu provedor de servi¢o de

internet, senha ou detalhes de outra conexdo em maos.
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Instalacdo

1. Por favor, desligue seu ADSL / Cable modem desconectando
a fonte de alimentacéo.

2. Conecte a antena.

3. Conecte sua conexao & internet banda-larga na
porta WAN do roteador.

ADSL / Cable
Modem




5. Ligue a fonte de alimentacéo.

6. Espere até que a luz de Power light permaneca on.
Isto significa que o roteador esta pronto para uso.

7. Ligue a fonte de alimentag&o no seu ADSL / Cable.

8. A instalacao agora esta completa. Vocé pode iniciar a
configuracdo do equipamento.

97



Verifique seus ajustes de rede

(Windows XP / Vista)

1. cClique o botdo de Iniciar e abra o Painel de Controle.

@ a:xo?m Access and 9’ My Compoter
.
N e Ig';m.apuu
|
e Wirdowes Media Player @) Help and Support
';3 Windows Messenger D sewch -
@ T ] run... .Jj Notepad Connect To
E& Backup znd Restore Center Control Panel
@WWM ['ZE Microsoft Office Word 2007
Allprograms [ »  AllPrograms

g| Log OFf @] Tur

Windows XP Windows Vista

2. Windows XP, duplo clique em g

Conexdes de rede.

Windows Vista, clique, Visualize

status da rede e Tarefas e entéo

Gerencie conexdes de rede.

@ Network and Internet Tasks
Connect to the Internet

S&. View network status and tasks View computers and devices

DEL e Sharily Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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3. Clique direito Conexdes de rede ﬂ
local e escolha Propriedades.

Local Area
Nota: O nome deve ser Connection
diferente devido a diferentes Disable
interfaces de rede. Status
Repair
Bridge Connections
Create Shortout
[elete

4. verifique o Cliente para Redes Microsoft, Arquivo e
Compartilhamento de impressoras e Protocolo de Internet
(TCP/IP) estdo marcados, caso néo, por favor, marque.

9% Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

= File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Uninstall Properties
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5. Selecione Protocolo de Internet (TCP/IP) e
clique [Propriedade]

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ Install... ] 1 _ Uninstal ‘ Properties

6. Selecione estas duas opcdes e clique [OK].

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

IP address:

Default a

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

Alternate

Advanced...

100



Configuracao

1. Desligue e reinicie seu computador.

2. Uma vez reiniciado, inicie seu navegador WEB
(recomendamos Internet Explorer).

Na caixa de endereco, entre com:
http://192.168.0.1

& - ey esoy =

3. Entre nome do usuério e senha.

R

The server 192, 168.0. 1 at WBR-6002 requires a username .
T T Pré-estabelecido

Warning: This server is requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Nome d o usu é.rl o:
without a secure connection). -

User name: IE admin j admin

Password: I........ Senha:
I~ remember my password

password

oK I Cancel |
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Vocé pode selecionar a linguagem desejada no lado
esquerdo do menu.

Para iniciar o roteador, por favor, clique no Setup Wizard no
lado esquerdo do menu.

=

6. Por favor, tenha em m&os o nome
de usuario do seu provedor de

servigos de internet, senha e

outros detalhes de conexdes.

Entéo siga os passos do wizard

para completar o setup.

Setup Wizard - Internet Access

[ [
Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®

0 Login: IPPP-JE v[
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

< Back MNext = Cancel

102



7. Para configurar os ajustes
wireless, por favor, clique

Wireless e entdo Opcoes.

Wirele
' Options
* Schedule
* MAC Filter
[ '|.|'|.|'FIS

Vocé pode ajustar seu nome de
rede wireless (SSID) e encriptacéo

de seguranca.

IWireIess
~ Options
Region
Region: lm[
Muiti 551D
SSID - |anary j

[¥ 3SID1 (Sewvice SetIdentifier) 'WBR-6002

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Secunty Setting: S5ID1 :Disabled Configure S8ID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n ,l
Channel NO auto ,l

Extension Channel.

Down Channel =

¥ Isolation Between S50
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne recomenda para o maximo de seguranca
WPA2-PSK AES. Por favor, permita que os ajustes da mesma

seguranca de rede sejam usados tanto no roteador quanto no
cliente wireless.

Por favor, digite a chave no campo PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Solucao de problemas

1. Eu n&o consigo conectar o roteador wireless para iniciar a
configuracgéo.

Verifique se vocé conectou o cabo corretamente entre a porta
LAN do roteador e seu computador. Verifique também se o
computador esta ajustado para obter um endereco IP via

DHCP (veja acima).

2. Eu ndo consigo conectar a internet.

Tente desligar seu roteador e 0 ADSL/Cable modem. Espere
30 segundos e ligue novamente 0s equipamentos. Se 0s
problemas persistirem, entdo acesse a pagina de configuracéo
do roteador e verifique se o roteador obteve um endereco de

internet IP na pagina de Status.
Se o descrito acima n&o funcionar, por favor, contate seu

provedor de acesso a internet para verificar se existem

problemas com a conexao e ajustes.
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3. Eu ndo consigo conectar narede wireless.

Verifique se o0 SSID da rede e seguranca wireless séo 0s
mesmos no cliente e roteador. Se os problemas persistirem,
entdo, desligue e ligue seu roteador e reinicie o
computador.

Esta Ultima acédo ira forcar o reset no roteador voltando aos

ajustes de fabrica.

Esteja certo que a luz de POWER do roteador néo esteja
piscando e permanec¢a no ON. Entéo, pressione e mantenha
os botdes WPS e WLAN por mais de 10 segundos até que
vocé veja a luz de POWER piscar por duas vezes, entao libere

os botdes. O roteador agora esta nos ajustes de fabrica.
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Svenska

Paketets innehdll

WBR-6002 N tradlos router
Strémadapter (12VDC, 1A)
RJ-45 LAN Ethernetkabel
Gummifétter

CD-skiva med bruksanvisning

Snabbinstallationsguide

Om nagon av ovanstaende poster saknas kontakta din

aterforsaljare eller distributor.
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Innan du borjar

Uppmarksamma standardinstélliningarna som listas nedan.

Standardinstéliningar

IP-adress 192.168.0.1

Anvandare/l6senord admin / password

Tradlost lage Aktivera
Tradlos SSID WBR-6002
Sékerhet Ingen

Denna snabbinstallationsguide beskriver endast grundlaggande
situationerna och installningarna. Se bruksanvisningen pa

CD-skivan for ytterligare detaljer.

Ha din internetleverantérs anvandarnamn, I6senord och andra

anslutningsdetaljer tillgangligt.
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Installation

1. Stang av ditt ADSL / kabelmodem genom att koppla ur
stromadaptern.

2. Montera den medféljande antennen.

3. Anslut ditt bredbands internetanslutning till den
tradlosa routerns WAN-port.

ADSL-/
kabelmodem
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5. Koppla in stromadaptern.

6. Vanta tills Stromlampan forblir pa.
Detta betyder att routern ar klar att anvanda.

7. sSla pa ditt ADSL-/ kabelmodem genom att koppla in

strdmadaptern.

8. Installationen &r nu klar. Du kan nu bdrja konfigurera
enheten.
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Kontrollera dina natverksinstallningar

(Windows XP / Vista)

1. Klicka pa Start Button (Start-knappen) for att 6ppna Control
Panel (kontrollpanelen).

@ e #50 My Computer

1
V"'SNE'D‘““ Ingmupuu
|

P

3 vindows tessenger ) seach

51 Windows 3P ... JNDtepad
i

}& Backup and Restore Center

—
L'Q_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs

> All Programs Help and Support

Start Search ] |

—
s
">

Windows XP Windows Vista

@

2. Windows XP, dubbelklicka p&
Network Connections

(natverksanslutningar)

Windows Vista, klicka pa

View Network Status and Tasks (visa natverksstatus och
uppgifter) sedan Manage Network Connections (hantera
natverksanslutningar)

@ Network and Internet Tasks
Connect to the Internet
S&. View network status and tasks View computers and devices

DS el g Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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&
3. Hogerklicka pa Local Area &

Connection (lokal
anslutning) och valj Connection
Properties (egenskaper). Disahle

Local Area

Status
Notera: Namnet kan vara

. a . Repair
olika pa grund av olika
natverksgranssnitt. Eridge Connections
Create Shortout
Delete

4. Kontrollera att Client for Microsoft Networks (klient for
Microsoft natverk), File and Printer Sharing (fil- och
skrivardelning) och Internet Protocol (TCP/IP)
(internetprotokoll (TCP/IP)) ar ikryssat. Om inte. Kryssa i
dessa.

9% Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder

e | (o)
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5. Vélj Internet Protocol (TCP/IP) (internetprotokoll)
TCP/IP)) och klicka pa [Properties] (Egenskaper)

9% Client for Microsoft Networks

45} 20S Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 link-Layer Topology Discovery Responder

[ sl || Unesial | | Propeties

6. Valj dessa tva alternativ och klicka pa [OK].

(T

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties. R )

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:
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Konfiguration

1. Stang av och starta om din dator.

2. Nar omstarten ar klar starta din webblasare (Internet Explorer
rekommenderas).

Ange foljande i adressfaltet:

http://192.168.0.1

/2 Setup - Windows Internet Explorer
@"{}’ v |§. http://192.168.0. 1/ =]

3. Ange anvandarnamn och losenord vid uppmaning.

A

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

T Standard

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username

without a secure connection).

User name: [€ admin =] (Anvandarnamn):
Password: I........ adm'n

[~ Remember my password "
Password (Lésenord):

password

oK I Cancel |
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Du kan valja det sprak som du 6nskar i den vanstra
rullgardinsmenyn.

For att stalla in routern klicka pa Setup Wizard
(installationsguiden) i den vanstra menyn.

6. Setill att du har din
internetleverantors

anvandarnamn, l6senord ioch

andra anslutningsdetaljer redo.

Folj sedan guidens steg for att

fullfélja installningen.

Setup Wizard - Internet Access

[ [
Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®

0 Login: IPPP-JE v[
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

< Back MNext = Cancel
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7. For att stalla in tradlosa
installningar, klicka pa Wireless

(tradlos) och sedan pa& Options

(alternativ).

Wirele

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

8. Dukan stalla in ditt tradlosa
natverks namn (SSID) och

sakerhetskryptering.
IWireIess
~ Options
Region
Region: Australia vl
Muiti SSID
SSID: [Primary =|

[¥ 88ID1 (Senvice SetIdentifier) WBR-6002

¥ Broadcast SSID
I Isolation Within SSID

Security Setting: 5SID1 :Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n -l
Channel NO. auto -l

Extension Channel

Down Channel =
[¥ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. LevelOne rekommenderar WPA2-PSK AES fér maximal
tradlos sakerhet. Se till att samma installningar for

natverkssakerheten anvands pa bade routern och den tradlos

klienten.

Skriv in ditt [6senord i PSK faltet.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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Felsbkning

1. Jag kan inte ansluta till den traddlésa routern for att starta
konfigurationen.

Kontrollera att du har anslutit kabeln korrekt mellan routerns
LAN-port och din dator. Kontrollera ocksa om datorn &r instélld

pa att erhalla en IP-adress via DHCP (se ovan).

2. Jag kan inte ansluta till internet

Forsok att stanga av routern och ditt ADSL-/kabelmodem.
Vénta 30 sekunder och sla sedan pa enheterna igen. Om du
fortfarande har problem, ga in pa routerns konfigurationssida
och kontrollera om routern har erhallit en internet IP-adress pa

Statussidan.
Om ovanstaende inte fungerar kontakta din internetleverantor

for att kontrollera om det finns nagra problem med anslutningen

eller instéllningarna.
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3. Jag kan inte ansluta till det tradl6sa néatverket.

Kontrollera om SSID natverksnamnet och tradlosa sakerheten
ar samma pé bade klienten och routern. Om du fortfarande har

problem, stang da av och sla p& din router och starta om datorn.

Din senaste l6sning kommer att vara att tvingas aterstélla

routern till standardinstallningarna fran fabrik.

Se till att din routers Strémlampa inte blinkar och férblir PA.
Tryck sedan in och hall kvar WPS och WLAN knapparna i mer
an 10 sekunder tills du ser att Stromlampan blinkar tva ganger,
slapp sedan knapparna. Routern &r nu aterstalld till standard

fabriksinstéllningarna.
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Slovenscina

Vsebina paketa

e WBR-6002 N brezzi¢ni usmerjevalnik
e Napajalni adapter (12 V DC, 1 A)

e RJ-45 LAN ethernet kabel

e Gumijaste nozice

e CD-disk z navodili za uporabnika

e Hitri namestitveni vodi¢

Ce kateri od zgornjih elementov manjka, se posvetujte s trgovcem

ali distributerjem.
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Preden zacnete

Zapomnite si spodnje privzete nastavitve.

Privzete nastavitve

IP naslov 192.168.0.1
Uporabnik/Geslo admin / password
Brezzi¢ni nacin Omogoc¢i

SSID brezziénega
WBR-6002
omrezja

Varnost Brez

Ta hitri namestitveni vodi¢ opisuje le najbolj osnovne situacije in

nastavitve. Ve¢ informacij poiscite na CD z navodili za uporabnika.

Pripravite si uporabni$ko ime vasega ponudnika internetnih

storitev, geslo in druge podatke o povezavi.
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Namestitev

1. Izkljucite ADSL oz. kabelski modem tako, da izkljucite
napajalni adapter.

2. Prikljugite prilozeno anetno.

3. Vstavite vti¢ kabla za Sirokopasovno internetno
povezavo v WAN vrata brezzi€nega usmerjevalnika.

ADSL oz. kabelski
modem




5. Vkljugite napajalni adapter.

6. Pocakaijte, da se prizge lu¢ka za napajanje.
To pomeni, da je usmerjevalnik pripravljen za uporabo.

7. Prikljucite napajalni adapter v ADSL oz. kabelski modem.

8. Namestitev je sedaj ko¢ana. Lahko zacnete s konfiguracijo
naprave.
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Preverite vase omrezne nastavitve

Windows XP, Vista

1. Kiliknite Start Button (gumb Start) in odprite Nadzorno
plosco (Control Panel).

@,g:}:v;?nk(eﬁm glﬂvtmwtef
\’ MSN Explorer IB’W‘TI
e Windows Media Player @) tieb and support
:’% Windows Messenger o s -
@ Tour Windows XP [ T "A orepsd
{3& Backup and Restore Center « Panel
@Wm Heie oy L'EE Microsoft Office Word 2007 Default Programs
All programs D »  AllPrograms Help and Support

@ Log OFf @_| Turn O

Start Search

Windows XP Windows Vista
2. Windows XP: dvokliknite
Network Connections

(Omrezne povezave).

Windows Vista: kliknite View Network Status and Tasks
(Preglej stanje in opravila omrezja) in nato Manage
Network Connections (Znova razvrsti brezzicna omrezja).

. Network and Internet Tasks
Connect to the Internet
S&2. View network status and tasks View computers and devices

ek tgcSite Sheriiy Connect to a network

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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&
3. Zdesnim gumbo miske &

kliknite Local Area

‘ Local Area
Connection (Povezava Connection
lokalnega omrezja) in Disahle
izberite Properties Status
(Lastnosti). Renair
Opomba: Ime je lahko Bridge Connections
drugacno zaradi razli¢nih
omreznih vmesnikov. Create Shorteut
Delete

4. Preverite, da so kljukice pri Client for Microsoft Networks,
File and Printer Sharing (Odjemalec za Microsoftova
omrezja, Skupna raba datotek in tiskalnikov), in Internet
Protocol (TCP/IP) (Internetni protokol) (TCP/IP)) . Ce jih ni,
jih obkljukajte.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. Izberite Internet Protocol (TCP/IP) (Internetni protokol)
(TCP/IP)) in Kkliknite [Properties] (Lastnosti).

9% Client for Microsoft Networks

451 05 Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i |ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

<. Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

| sl || Unesial | | Propeties

6. Izberite ti dve moznosti in kliknite [OK].

i

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvA) Properties: R )

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

btain an IP address automatically
() Use the following IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:

o< J[ conel |
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Konfiguracija

1. Racunalnik ugasnite in ga ponovno zazenite.

2. Po ponovnem zagonu odprite internetni brskalnik
(priporoamo Internet Explorer).

V polje Address (Naslov) vnesite naslednje:
http://192.168.0.1

/2 Setup - Windows Internet Explorer
@"{,}-‘ v |§. http://192.168.0. 1/ j

3. Ko vas racunalnik pozove, vnesite uporabniSko ime in geslo.

AR

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

B Privzete nastavitve
Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username

without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j (Uporabni§k0 ime):
Password: I........ adm'n

[ Remember my password
Password (Geslo):

password

oK I Cancel |
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4. Vievem spustnem meniju lahko izberete jezik, ki ga Zelite.
5. Zanastavitev usmerjevalnika kliknite Setup Wizard (Carovnik

za namestitev) v levem meniju.

=]

6. Pripravite si uporabni$ko ime
vasega ponudnika internetnih

storitev, geslo in druge podatke o

* Mode

- povezavi.

Nato sledite korakom ¢arovnika

za dokon€anje nastavitve.

Check the data provided by your ISP. I. I

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. Zanastavitev brezzi¢nega
omrezja, kliknite Wireless

(Brezzi€no omrezje) in nato

Options (Moznosti).

' Options

* Schedule
MAC Filter
WPS

WD5

8. Nastavite lahko svoje ime
brezzicnega omrezja (SSID) in

varnostno enkodiranje.

IWireIess
T Options
Region
Region: [Austaia =]
Multi SSID
S8ID: |F'rimary j

7 sSID1 (Senvice Set Identifier) |WEIR—EUUZ

V' Broadcast SSID
[ Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: |11b+g+n -
Channel NO. Iaum -l

Extension Channel

Down Channel =
¥ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: IZUMHZ +40MHZ Auto vl
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9. LevelOne za zagotavljanje maksimalne varnosti brezzi¢nega
omrezja priporoca WPA2-PSK AES. Poskrbite, da so na

usmerjevalniku in odjemalcu brezzi¢nega omrezja iste

varnostne nastavitve omrezja.

Vnesite klju¢ v polje PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAE-F'SK |
PSK: Ilmooom I
Encryption: IAES =

Sa\fel Cancell Help | EIackI
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Odpravljanje tezav

1. Ne morem se povezati z usmerjevalnikom brezZicnega
omreZja in zacCeti postopka konfiguracije.

Preverite, ali so vsi kabli med LAN vrati usmerjevalnika in
raCunalnikom pravilno priklju€eni. Preverite tudi, ali je
raCunalnik nastavljen na pridobivanje naslova IP prek protokola
DHCP (glej zgoraj).

2. Ne morem se povezati na internet.

Poizkusite ugasniti usmerjevalnik in ADSL oz. kabelski modem.
Pog&akaijte 30 sekund in nato napravi ponovno vkljugite. Ce
tezave Se vedno ostajajo, pojdite na konfiguracijsko stran s
konfiguracijo usmerjevalnika in preverite, ali je usmerjevalnik

pridobil internetni IP naslov na strani Status.
Ce opisano ne deluje, stopite v stik z vagim ponudnikom

internetnih storitev in preverite ali je prislo do tezav s povezavo

ali nastavitvah pri ponudniku.

131



3. Ne morem se povezati v brezZiéno omreZje.

Preverite, ali sta omrezno ime SSID in varnost brezzi¢nega
omreZja enaka na odjemalcu in usmerjevalniku. Ce tezave $e
niso odpravljene, izkljucite in vkljucite usmerjevalnik in ponovno

zazenite racunalnik.

Va$a zadnja reSitev bo, da usmerjevalnik resetirate na

tovarni$ko privzete nastavitve.

Prepriajte se, da lu¢ka za napajanje na usmerjevalniku ne
utripa in je prizgana. Nato pritisnite in drzite gumba WPS in
WLAN za ve¢ kot 10 sekund, dokler ne lu¢ka dvakrat ne
utripne in nato guba izpustite. Usmerjevalnik je sedaj

nastavljen na tovarnisko privzete nastavitve.

132



EAAnvika

Mepiexopeva ouoKkevaoiag

o AcuUppuatog dpoporoyntig N WBR-6002

e T[lpocapuoyéag Tpo@odoTikou (12VDC, 1A)
e RJ-45 LAN KoAwdio Ethernet

o AaoTixévia TTédIa

o CD-ROM pe Eyxepidio xpriong

e O0nyoéc MNpAyopng EykardoTtaong

Edv k&mmoio atrd Ta TapaTravw AvTIKEIJEVA AEITTEI, ETTIKOIVWVAOTE

ME TOV EUTTOPO 1] TOV dlavouéa.
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Mpiv {ekivjoere

Na onueiwbouv ol TTPOoETTIAEYUEVEG PUBUICEIG TTOU avagEPOVTal

TTOPAKATW.

MpoemiAeypéveg pubuioeig

AigvBuvon IP 192.168.0.1

Kwdikég rpéopaong
admin / password

XPnoTn

AcuUppartn AsiToupyia Evepyotmroinon
Aocupparto SSID WBR-6002
Aoc@dAsia Kapia

AuTdg 0 OdNnYOGS ypriyopng eykatdataong epIypA@el pévov TiG TTIo
Baoikég kataoTdoelg kKal puBuioels. Avatpégte oTo Eyyeipidio

Xpriotn oto CD yia TTepIoaoTEPEG AETITOUEPEIEG.

‘ExeTe £T0IMO TO OVOUQ XPrOTN TNG ETAIPEING TTAPOXNAG TOU IVTEPVET,

TOV KWAIKO TTPOCRaang i AAAEG AeTITopEPEIEG GUVOEDNG.
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EvkaTtaoTaon

1. AtrevepyoTtroinoTe 1o PovTey ADSL / KaAwdié cag ByalovTag
TO TPOPOOOTIKG aTTd TNV TIPIla.

2. SuvdéoTe TNV KEPAia TTou ouuTTEPIAQUBAVETAL.

3. SuvdéoTe To KaAwdIo Tou ADSL/Cable Modem
otn Bupa WAN Ttou acUpuaTtou dpouoAoyntr.

ADSL/Cable
Modem

i

f
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5. suvséore Tov Mpocapuoyéa TpoPodoTIKOU.

6. Mepipévete PEXPI va TTapApEIvEl avappévn n Auxvia
TPo®odOUiag.

Auté onpaivel 0TI 0 dpopoAoynTig gival ETOINOG TTPOG XPron.

7. Evepyotroinote ava To ADSL / Cable Modem cag Bagovtag
gavd 10 TPoPOdOTIKG GTNV TIPIfa

8. H eykaraaTaon £xel TTAEov OAOKANpwOei. MTTopeite TTAEov
va EEKIVATETE TN SIaNOPPWON TNG CUCKEUNG 00G.
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EAéyeTE TIC pUBUiCEIC DIKTUOU OOC
(Windows XP / Vista)

1. MartAoTe TO Start Button (wARKTpo 'Evapgng) kai avoigre Tov
Control Panel (Mivaka EAéyyxou).

@ e 58 My Computer

1
\”"SNE'P“"" IB’Q"’"”‘"“
|

e Windowes Media Player @ Help and Support

3 Windows Messenger 7 sewch _
- Notepad Connect To
g e )
@) ros oo N
i & Backup and Restore Center Control Panel
Q\’;H Windows Movie Maker = -
L'!V‘_E Microsoft Office Word 2007 Default Programs
Aprograms [ »  AllPrograms Help and Support

@] Log Off @-| Turn Off Compater

Start Search Il |

£
"y

2. Windows XP, kavTte dITTAG KAIK
oto Network Connections

(Zuvdéoeig SikTUOU) Connact

Windows Vista, TarroTe

View Network Status and Tasks (MpofoAR KardoTtaong

ka1 Epyaoiwv 8ikTUou)

katémv Manage Network Connections (Alaxeipion

ouvdéoewyv SIKTUOU)
Tasks

View computers and devices

Connect to a network

& Network and Internet
Connect to the Internet
View network status and tasks Set up a connection or network
Set up file sharing

="

Manage network connections

Diagnose and repair
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. , &
3. Kavre 0¢eti KAk oTo Local &

Area Connection

(Zuvdeon ToTIKOU Local Area
BIKTOOU) Kal ETTINEETE Sl
Properties (1816TnTeg). Disable

Status
Znueiwon: To évoua Ba Repair
pTTOpOUCE Va gival
BIAPOPETIKO AOYW TWV Bridge Connections
dlapopeTikwv Network Create Shortout
Interfaces (AleTragpuwv Dielete

OIKTUOU).

4, EmA&€Te 10 Client for Microsoft Networks (MeAdTng yia
Aiktua Microsoft), File and Printer Sharing (Koivij xprion
apxeiou Kal EKTUTTWTRA) Kail eTMAEXONKeE TO Internet Protocol
(TCP/IP) (MpwTt6koAAo di1adikTuou (TCP/IP)). Edv 6xi,
EMMAEETE TA.

I@ % Client for Microsoft Networksl

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. EmAéCTe Internet Protocol (TCP/IP) (MpwTtdkoAAo
S1adikTUou (TCP/IP)) kai kavTe KAIK [Properties]
(1816TNTEQ)

9% Client for Microsoft Networks

451 Q05 Packet Scheduler

351 File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

«4. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

[ nstal. ]| Unesial | | Propeties

6. EmAEETE auTég TIG BUO eTmIAOYEG Kal KAvTE KAIK [OK].

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties =

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

° Pbtain an IP address automatically
{7) Use the following IP address:

IP address:

btain DNS server address automatically

@) Use the following DNS server addresses:




Ailaquopewon

1. TeppaTioTe Kal KAVTE ETTAVEKKIVNON TOU UTTOAOYIOTH GQG.

2. Ortav oAokAnpwBei n eTavekkivnaon, &ekivriote Tov WEB
browser (Zuviotdrai o Internet Explorer)

2710 TTAaiolo Address (AicBuvan), kataxwpnoTe Ta €ENG:

http://192.168.0.1

f‘ Setup - Windows Internet Explorer

@; v |&] http://192.168.0.1/ |

3. Eicdyete Tov Ovopa xprioTtn kai Tov Kwdiko mpocBacng otav
oag ¢ntnoei.

Connect to 192.168.0.1 2xl

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

and password, NpoemiAoyég

Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication Username (OVOHG

without a secure connection).

User name: Iﬁ admin j Xpr']O'Tr]) admin

Password: I........

Password (Kw3d.

I Remember my password NMpéopaong): password

oK I Cancel |
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4. Mrtropeite va eTAEEETE TN YAWOOA TTOU BEAETE ATTO TO APICTEPD

AVOTITUGOOUEVO HEVOU.

5. Nava pubpuioeTte TOV dpopoAoynTh, KAvTe KAIK aTOoV Setup
Wizard (Odnyé eykardoTaong) oto apiotepd Pevou.

6. ‘Exere £T01p0 TO Hvopa TOU
TTaPOXOU TOU iVTEPVET, TOV KWOIKO

TTPOORACNG ] AAAEG AETTITOUEPEIEG
ouvdeong.
Katétiv akoAouBrioTe Ta BAuara

aTov 00nyo yia va oAokAnpwOei n

geykatdoTtaon.
OmEd
Check the data provided by your ISP. I. I
1]

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login™. Otherwise, select
"Mo Login®.

' Login: IPPF'-:E -]
' No Login: IDynamicIP address vl

[T NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. Tia va pubyiceTe TIC A0UPUATES IRonﬂer%

pubuioe€ig, KAvTe KAIK OTO
Wireless (AcUppaTO) KATOTTIV

Options (EmiAoyég).

' Options
* Schedule
MAC Filter

WPS

8. Mrmopeirte va opioete 10 Wireless
network name (SSID) (Ovopa

acUppatou dikTUou (SSID)) kai Tnv

KPUTTITOYPA®NON aOPaAgiag 0ag.

IereIess
~ Options
Region
Region: lm[
Muilti S5ID
S8ID: |anary j

¥ sSID1 (Semvice SetIdentifier) 'WBR-6002

¥ Broadcast SSID

™ Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 :Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n vl
Channel NO auto ,l

Extension Channel.

| |

Down Channe

¥ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidtn: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. H LevelOne ouviotd 10 WPA2-PSK AES yla g€yioTn acupuaTn
aocpdaAeia. BeBaiwbeite 0TI XpnoiygoTtrolodvTail ol idieg pubuicelg

OIKTUOU Kal 0TOV dPOOAOYNTH KAl TOV ACUPHOTO TTEAATN.

MAnkTpoAoyroTe TOV KWdIKG oag oTo TTEdio PSK.

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAE-F'SK |
PSK: Ilmooom I
Encryption: IAES =

Sa\fel Cancell Help | EIackI

143



EmriAuon NMpoBAnudatwv

1. Aev uTTOPpW va ouvdsOw aTov acUpuaro dpopoAoynTtn yia
va §ekiviioel n diauopewar.

EAéyETe edv £xeTe ouvdEOEl TO KAAWDIO OCWATA AvAPEST OTN
BUpa LAN Tou dpopoloynTr] Kail Tov UTTOAOYIOTH 00G. EAEyETE
€TTioNnG €Av 0 UTTOAOYIOTNG 0ag €xel pUBPIOTEN va AdBer pia

AigtBuvon IP yéow tou DHCP (d¢ite TTapatmdvw).

2. Aev uTTopW va ouvdsbw oro Internet.

AtrevepyoTToiffoete Tov dpopoAoyntr| kai To ADSL/Cable
Modem oag. Mepipévere yia 30 SeUTEPOAETTTA KAl KATOTTIV
EvEPYOTTOINOTE Eavd TIG CUOKEUEG. EdQv dev £xeTe TTpOBANUaTA,
KATOTTIV UTTEITE 0T 0gAida dlaudpPwang Tou dpopoAoynTh Kai
eAéyETe €dv 0 dpopoAoynTAg £xel AaBel pia AigtBuvon IP

Internet oTn oeAida Status (Kardotaon).
Edv Ta mapatrdvw Ogv £XOUV ATTOTEAEGUA, ETTIKOIVWVHOTE UE

TNV ETaipeia mapoxng iviepver 0ag yia va eAEyEETE eav

uTTGpxouV TTPoBAAuaTa e TN UVOEDN N TIS PUBUICEIC.
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3. Asv MTTOPpW va ouvdebw oro acUpuaro SikTuo.

EAéyEre €dv TO Gvopua Tou OIKTUOU SSID Kal n acUpuaTtn
ao@dAcia gival idla kal aTov TTEAATN Kal oTov dpouoAoynTh. Edv
e€akoAouBeite va avTiueTwTieTe TTPOBAAUATA,
QTTEVEPYOTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINCTE TOV OPOUOAOYNTH) GG KAl

KAVTE ETTAVEKKIVNON OTOV UTTOAOYIOTH GQG.

H teAeutaia AUon eival va avaykdoeTe TV ETTAva@opd Tou

OpopoAoynTh OTIC EPYOOTACIAKES TTPOETTIAEYUEVES PUBITEIG.

BeBaiwBeite 611 N Auxvia Tpo@odoaiag Tou dpopoAoynTh 0ag
oev avapBoofPrvel kai TTapapével avappévn (ON). Katotmv
TaTAOTE TTaparteTapéva Ta TTARKTpa WPS kal WLAN yia
TEPIOOOTEPO ATTO 10 deUTEPOAETTTA PEXPI VO BEITE TN AuyVvia
TPoYodoaoiag va avaBooPrvel 2 opég, KATOTTIV aOTE TA
TANKTPA. O dpopoAoynTAG 0ag EXel TTAEOV ETTAVENDEI OTIG

EPYOOTACIOKEG TTPOETTIAOYEG.
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Pycckun

KomMmnnekT noctaBku

o becnpoBogHoi mapwpyTtusatop WBR-6002 N
e brnok nutaHua (12 B nocT. Toka, 1 A)

e Kabenb JIBC Ethernet RJ-45

e Pe3nHOBbIE HOXKM

e KomnakT-guck ¢ pykoBoaCTBOM Mosfib3oBaTens

e KpaTkoe pykoBOACTBO MO yCTaHOBKe

Ecnu 4to-nnmbo 13 ykazaHHOWM KOMMMEKTaLUmMm OTCyTCTBYET,

obpaTutech K NpoAasLy Unn AUCTpUOLIOTOPY.
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Oobwue cBepgeHnn

anIMI/ITe K CBeAEHUIO npuBeaeHHble HWXe CTaHOapTHbIe

HaCTPOMKM.
CtaHaapTHble HAaCTPOMKU
IP-appec 192.168.0.1
Monb3oBartens / naponb admin / password
Pexum 6ecnpoBoaHom cetu BkniouyeH
SSID 6ecnpoBoaHOM ceTn WBR-6002
BesonacHocTb Het

B naHHOM KpaTKkom pyKoBOACTBE MO YCTaHOBKE ONUCaHbl TOMbKO
caMble OCHOBHbIE CUTYyaL KN 1 HacTpoviku. bonee nogpobHblie

cBeaeHna CM. B pyKoBOACTBE MNoJsib3oBaTesid Ha KOMNaKT-AUCKe.
rlpI/IFOTOBbTe nMAa nonb3oBartend, naposb 1 npo4vne ceeneHnd o

coeguHeHun, nony4vyeHHble OT Ballero nocrtaBLinKa ycnyr

WHTepHeTa.

147



YctaHOBKa

1. Buiknounte Baw kabernbHbIN UK ADSL-moagem, OTK4YMB
Onok nuTaHus.

2. MoacoeamHnTe BXOASLLYIO B KOMMMEKT aHTEHHY.

3. MoacoeaunHuTe k nopTy « WAN» GecrnpoBogHOro
mapLUpyT13aTopa kabernb LLUMPOKOMOMOCHOIo

poctyna k iHTepHeTy.

KabenbHbI nnu
ADSL-mogem




5. MNopkntounTe ceTeBom BNOK NUTaHUS.

6. HoxauTech, Koraa 3aroputcst MHAMKATOP MATAHUSI.
370 03HaYaeT, YTO MapLLpyTM3aTop roTOB K paboTe.

7. Bknounte kabenbHbIil unm ADSL-mogem, noaknoyms

ceTeBoW B6f10K NUTaHUA.

8. lMpouenypa ycTaHOBKM 3aBepLueHa. Tenepb MOXHO Ha4yaTb
HaCTPOWKY yCTpONCTBA.
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MpoBepka napamMmeTpoB CeTu

(Windows XP, Vista)

1. Haxmure Start Button «kHonky Myck» n otkponte Control
Panel «MaHenb ynpaBneHus».

Set Program Access and 5
Defauits g’ My Computer

\
v~
\

ewmwmﬂayu (_))mmw
‘ﬂ Windows Messenger I) Search

Notepad Connect To
Drwvrir [T "
our
P& Backup snd Restore Center Control Panel
S kb, Windows Movie Maker = )
& |_'.._W_‘3 Microsoft Office Word 2007 Pzt e
Alprograms [ »  AllPrograms

Start Search

@j Log OFf @] Turn O

Windows XP Windows Vista

@

2. B OC Windows XP aBaxnbl
wenkHuTe 3Hadok Network

Connections «CeTeBble

noaKNnK4YeHUs».
B OC Windows Vista Bbibepute nyHKT View Network Status

and Tasks «MpocMOTp COCTOAHUSA CeTU U 3aaay» 1 3aTem —
Manage Network Connections «YnpaBneHue ceTeBbIMU

NoAKMIYEHUAMUY,
Tasks
. Network and Internet - )
‘U Connect to the Internet View computers and devices
View network status and tasks Connect to a network

Set up file sharing

Set up a connection or network

Manage network connections

Diagnose and repair
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o . I}
3. LlenkHnTe NpaBow KHOMKOVA

MbILLN 3HaYoK Local Area

Connection Local Area

«[MopKnoyeHne no Connection

noKanbHou ceTn» " Disable
BblGepuTe NYHKT Status
Properties «CBoncTBa». Repair
Mpumeyanue. Nvs Bridge Connections
oo ke S e s
Apy P Delete

ceTeBbIMU UHTepdencamu.

4. Y6enutecs, uto ycTaHoBrneHbl onaxku Client for Microsoft
Networks «KnueHT gnsa ceten Microsoft», File and Printer
Sharing «Cnyx6a gocrtyna k charnam u npuHTEpam ceTemn
Microsoft» u Internet Protocol (TCP/IP) «lpoTokon
UHtepHeTta (TCP/IP)». B npoTMBHOM crny4ae yCTaHOBUTE UX.

[v| 9 Client for Microsoft Networks

381 05 Packet Scheduler

File and Printer Sharing for Microsoft Networks|
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
<4 Link-Layer Topology Discovery Responder
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5. BbibepuTte nyHKT Internet Protocol (TCP/IP) «lMpoTokon
UHtepHeTa (TCP/IP)» n HaxxmuTe KHoMKy [Properties]
«CBoncTBa»

9% Client for Microsoft Networks

J5] 205 Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks

-i |ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6

-4 Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

[ Install... l ‘ Uninstall | Properties
6. BblﬁepVITe NOoKa3aHHble HMXEe MYHKTbl 1 HAXXMUTE KHOMKY
[OK].

lntemet Protocol Version 4 UCPM) Properi‘ies - . ‘ .

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

@ pbtain an IP address automatically
(7) Use the following IP address:

Subnet mask:

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

) Lo
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HacTtpounka

1. Boikntounte un nepes3arpy3mrte KOMnbroTep.

2. Mocne 3aBepLUeHNs Nepe3arpyaku 3anyctute BeG-Gpaysep
(pekomeHnpyeTcs Internet Explorer).

B Address (adpecHol) cTpoke BBeAUTE CrieayloLlee:

http://192.168.0.1

Ir"_'.:‘ Setup - Windows Internet Explorer

@;\/ v |&] http://192.168.0.1/ |

3. I'Ip|/| OT06pa)KeHI/II/I 3anpoca BeegnTe nvd nonb3oBaTtenid 1

naporib.

Connect to 192.168.0.1 2xl

The server 192.168.0.1 at WBR-6002 requires a username

B CraHgapTHble
Warning: This server iz requesting that your username and

password be sent in an insecure manner (basic authentication HaCTEOﬁKM

without a secure connection).

User name: [€ admin ] Username (Umsa

Passward: | R nonb3oBaTensi): admin

r ber E
Bemember my passwor Password (Maponb):

password

oK I Cancel |
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4. Bbl moxeTe Bbl6paTb HeobXoaMMbIl A3bIK B pacKkpbiBaoLLEMCA
MEHI0 cneBa.

5. [lns HacTponkn MaplipyTusatopa BblbepuTte NyHKT Setup
Wizard «MacTep HaCTPOMKM» B MEHIO CreBa.

IRouter etup 6. MpuroToBbTE MMS Nonb3oBaTens,
naporb 1 NpoYne CBEAEHMS O

CoeJUHEeHUN, NoJTy4YeHHbIe OT

Ballero nocrtaBLwuKa ycnyr

WHTepHeTa.
3artem cnefynte ykasaHUaM
» Administration mMacrtepa Ans 3aBepLUeHus
YCTaHOBKM.
ommO
Check the data provided by your ISP. I. I
il n

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Internet Access, select "Login®. Otherwise, select
"Mo Login®.

" Login: [FrPoE[E]
@ No Login: IDynamicIP address vl

" NAT disable

= Back Mext = Cancel
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7. [lns HacTpowkn GecnpoBogHOM
ceTu BblbepuTe NyHKT Wireless

«becnpoBogHas ceTb» U

3aTeM — NyHKT Options

«MapameTpbi».
* Options
' Schedule
* MAC Filter
8. Bbl MoxeTe ycTaHOBUTL UMS * WPS
] |.|‘-|'DS

6ecnpoBogHor ceTu (SSID) n
LUNCOpOBAHUE AaHHbIX Anst

3alnTbl CETWU.

IWireIess
~ Options
Region
Region: [Avstaiz =]
Multi SSID
S8ID: |anary j

¥ sSID1 (Service SetIdentifier) WBR-6002

¥ Broadcast SSID

I Isolation Within SSID

Security Setting: SSID1 Disabled Configure SSID1

Options

802.11 Mode: 11b+g+n 'l
Channel NO auto 'l

Extension Channel.

Down Channel | =
[ Isolation Between SSID
¥ WMM support

Bandwidth: 20MHZ + 40MHZ Auto vl
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9. Komnanus LevelOne pekoMeHayeT UCMnonb30BaTh NPOTOKON
WPA2-PSK AES ans obecnedeHus MakcumMarnbHOM 3aLUuUThl

GecnpoBoaHoii ceTu. Ybeautech, YTo B MapLUpyTU3ATOPE U
6GecnpoBOAHOM KIIMEHTE UCMOSb3YTCS OAMHAKOBbLIE

HacCTPOWKM 3aWnTLl GecnpoBOAHON CeTu.

Beegute naponb B none « PSK».

I Configuration

~Wireless Security

Security System IWPAQ-PSK -
PSK: Ilmmm I
Encryption: |AES hd

Savel Cancell Help | Elackl
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YcTtpaHeHue Henonagok

1.

He ydaemcsi nodknmoyumsbcs k 6ecripoeoGHoOMy
Mapwpymu3amopy, Ymo6bl Ha4amb HacmpoluKy.

Y6eauTechb B NpaBunbHOM NOAKMIOYEHUM Kabensa mexay
noptoM «LAN» MapLupyTusatopa u KOMnboTeEpPOM. Takxke
ybeauTech, YTO KOMMbIOTEP HACTPOEH Ha Nofny4yeHne

IP-agpeca nocpeactsom DHCP (cm. Bblwwe).

He ydaemcs nodkno4umscsi K cemu MHmepHemy.

MonpobyiTe BLIKMOYNTL MapLUPYTU3aTOP U KabenbHbIA U
ADSL-mogem. NMogoxante 30 cekyHA 1 3aTeM BKOYUTE
ycTponcTtea. Ecnn npobnemsl He yCcTpaHaTCH, nepengute Ha
CTpaHu1Ly HaCTPOWKN MapLupyTM3aTopa 1 NpoBepbTe, YTO
MapLupyTmnsaTtop nonyyun IP-agpec B IHTepHeTe Ha cTpaHuLe

Status «CocTosiHMe>».

Ecrnin npuBedeHHble Bbille peKkoMeHOauun He yCTpaHUumnm
npobnemy, o6paTUTECHh K CBOEMY MOCTABLLUKY YCITyr
MHTepHeTa, 4TOObl NpoBEpPUTL Hanmnyne Npobnem ¢

NOOKITIOYEHNEM UNN HACTPOMKaMH.
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3. He ydaemcsi nodkntoyumnbcsi k 6ecripoeodHoill cemu.

Y6eantechb B TOM, UTO B KINIMEHTE U MapLupyTusaTope
NCNonb3yTCa oanHaKoBble MMeHa b6ecnpoBoaHon cetu (SSID)
1 HacTponkn 6e3onacHocTn. Ecnn npobnemel He yCcTpaHsawTCS,
BbIKIMIOYUTE M 3aHOBO BKIMOYMTE MapLLPYTU3aTop U

nepesarpyaunte KOMrboTep.

MocnegHum pelleHvem GyaeT NpuHyaUTeNbHbIN cBpoc
TEKYLLMX HAacTPOEK MapLUpyTU3aTopa 1 BOCCTaHOBIEHME

CTaHOApPTHbIX 3aBOACKUX HACTPOEK.

YbeauTech, YTO MHOMKATOP NUTaHUS MapLlpyTu3aTopa He
MUraeT, a CBETUTCS NOCTOSAHHO. 3aTeEM HaXMUTE U
yaepxuanTe kHorkn « WPS» n « WLAN» 6onee 10 cekyHA,
noka UHOuKaTop NUTaHUst He MUTHET ABa pasa, U 3aTeM
OTNyCTUTE KHOMKK. Tenepb Ha MapLUpyTu3aTope

BOCCTaHOBJ1€HbI 3aBOACKNE HaCTDOVIKM.
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